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PRESENTAZIONE DEL GRUPPO

Il gruppo . ®]PRUP (da NBj, strumento e ]HPHJ canzone) prende il nome dai musicanti ebrei,
questo € il significato del termine in yiddish, dell’Europa orientale che accompagnavano tutti i
momenti di gioia delle comunita ebraiche. Essi erano sempre presenti alle feste religiose, non
potevano mancare ai matrimoni, né ai banchetti, ed erano disposti ogni giorno, per la ricompensa di
pochi soldi oppure del solo cibo, a eseguire musica da ballo o a cantare nelle osterie e nel cortili.

Dieci giovani bresciani, aiutati e stimolati da Rolando Anni, si sono presto appassionati allaricchezza
e dla sensibilita della musica NB]PHJ Da circa quattro anni il gruppo si dedica a questa esperienza
musicale affascinante e difficile.
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Docente di / HWWDMD MDD e 6\RUD all’Istituto “V. Gambara’ di Brescia e di / HWDMXD H
&UMMHIP R presso I Istituto Superiore di Scienze Religiose dell’ Universita Cattolica di Brescia. E
stato ricercatore dell’ Istituto storico della Resistenza bresciana, con cui ha collaborato quale esperto
delle tematiche concernenti la prima guerra mondiale, il periodo del fascismo e della Resistenza, sia
da un punto di vista storico che letterario. Ora collabora con I’ Archivio storico della Resistenza
bresciana e dell’ eta contemporanea dell’ Universita Cattolica di Brescia.

DESCRIZIONEDELLO SPETTACOLO

| . ®] P RUP propongono, pili che un vero spettacolo, un incontro-concerto legato alla cultura ebraica
e, soprattutto, alla Shoah. L@ncontro € caratterizzato dall@secuzione di canti religiosi e profani in
ebraico ein yiddish, resi pitt comprensibili al pubblico grazie alle presentazioni di Rolando Anni, che
li spiegano e li inquadrano storicamente, e dalla lettura di alcuni testi dei brani eseguiti. Nei canti
proposti si mescolano gioia e dolore, felicita e delusione, riflessioni sull®sistenza e preghiere in una
sorta di viaggio, sia pur breve, nella storia dei momenti felici e delle tragedie di un popolo, gli Ebrei
della Polonia, dell®craina, della Lituania, della Bielorussia, travolti e scomparsi per sempre nello
sterminio.
Solitamente la serata & suddivisain quattro momenti:

canti in ebraico, preghiere della tradizione sacra

canti in yiddish della tradizione popolare sulla vita degli WWM@N(villaggi)

canti relativi alla Shoah

canti di gioia
Si propone quindi un concerto che vuole essere riflessione, primo approccio alla cultura ebraica e
yiddish, ricordo dellatragedia dello sterminio, oltre che momento di sincero scambio ecumenico.

CANT IN REPERTORIO

Bbraico antico e moderno Yiddish
Sa”mlGam Az Der Rebbe
Ha e Nail Dona Dona
ava Nagila DosLidl Fun Goldenem Land
Hevenu Shalom Ershter vals
Hiné Matov Es Brent
Kol Rina i
B | Hajnt Iz Du

O IhrKleine Lichtelech
Oyfn Pripetchik
Reyzele

Tumbalalaika

Zog Nit Keinmol

Shalom Aleikem
Shalom Chaverim
Shema Israel




Come scrive il grande scrittore austriaco - RA-BK 5RW, dietro i canti dolorosi della musica klezmer s
avverte il sorriso e basta averli ascoltati una sola volta perché risuonino nella mente per settimane.
Questa musica, che ha affascinato tra gli altri anche ) UDQ . OND ha vissuto a partire dagli anni
Settanta un revival internazionale inaspettato e viene oggi proposta in Italia da diversi gruppi e, con
grande impatto emotivo, negli spettacoli di 0 RQ.2 YDAD Proprio dall@sempio di questo straordinario
artista prendono spunto gli arrangiamenti dei pezzi, in molti casi adattati a coro, molto spesso in
dialogo con la voce solista. In tutti i brani, comunque, si privilegia |@spetto melodico su quello
ritmico, in ogni modo evidente.

| canti proposti, ricchi di popolare ingenuit , ma anche di virtuosismi musicali, trasmettono messaggi
di grandeintensit emotivaattraversoi loro testi di cui proponiamo uno stralcio.

NOTETECNICHE

L@contro pensato per essere proposto in teatri, sale civiche, chiese o comunque in qualsiasi luogo
adatto per ascoltare a meglio musica e parole. In acuni casi il gruppo ha suonato anche al@perto, ma
in luoghi raccolti e abbastanza silenziosi.

Lo spettacolo  adatto anche per essere presentato agli studenti delle scuole superiori, all@terno dei
programmi di storia contemporanea. In tal caso si possono pensare percorsi didattici particolari,
mettendosi d@ccordo coniil prof. Rolando Anni.

CONTATT

Per contattare il gruppo e chiederne la disponibilit :
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telefono | 030.390067 (pomeriggio e sera)
e-mail rolando.anni @libero.it

Per ulteriori informazioni visitail sito ZZZ NG| P RUP W




